(Asocuacrdn Latinpamericana
de Integracion

Assoclacao Latino-Amerncana
de Integragao :

ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL SUSCRI
TO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA - ALADI/AAP/A25TM/S
Y LA BEPUBLICA DE CUATEMALA 18 de octubre de 1984

Los Plenipotenciarios de la Repidblica de Colombia y de Guatemala, debidamen
te autorizados por sus respectivos Gobiernos segin poderes presentados en buena
y debida forma, convienen e¢n celebrar el presente Acuerdo Comercial de alcance
parcial que se regird por las disposiciones que a continuacidn se establecen y

que, en el caso de Colombia, se fundamentan en el artIculo 25 del Tratado de Mon
tevideo 1980,

CAPITULO I

Objeto del Acuerdo

Articulo lo.- El presente Acuerdo tiene por objeto fortalecer el intercam-
bio comercial mediante el otorgamiento de preferencias arancelarias y no arance-
larias que concederd Colombia a Guatemsla, previéndose que en un futuro Guatema
la podra, cuando las condiciones lo permitan, otorgar preferencias a Colombia.

En adelante, para los efectos del presente Acuerdo, Colombiz y Guatemala serdn
llamados pafses signatarios,

CAPITULO II

Prefarencias

Articulo 20.~ Los pafses signatarios acuerdan dentro del espiritudel artfcu
lo anterior, reducir o eliminar los gravimenes y demds restricciones aplicadas a
1a importacién de los productos comprendides en el presente Acuerdo y sus respec
tivos Anexos, en los términos, alcances y modalidades establecidos en ellos.

ArtIculo 3o.~ A los efectos del presente Acuerdo, se entenderd por "preferen
cias" las ventajas que los paises signatarios se otorguen en materia de gravime

nes, restriciones y mirgenes de preferencia sobre los productos objeto del mis~-
mo.

Se entenderd por "gravidmenes" los derechos aduaneros y cualesquieraotrosre
cargos de efecto equivalente, sean de caracter fiscal, monetario, cambiario o de
cualquier naturaleza, que incidan sobre las importaciones. De este concepto se

excluye cualquier gravamen o cobro andlogo cuando €stos sean equivalentes al cos
to aproximado de servicios efectivamente prestados.
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Se entenderd por ''restricciones", toda medida de cardcter administrativo, fi
nanclero, cambiario, para-arancelarioo de cualquier naturaleza, mediante la cual
un pafas signatario impida o dificulte, por decisién unilateral, sus importacio-
nes. No quedan comprendidas en este concepto las medidas destinadas a la:

a) Proteccifn de la moralidad pGblica;
b) Aplicacién de leyes y reglamentos de seguridqd;

¢) Regulacidn de las importaciones o exportaciones de armas, municiones y otros
materiales de guerra y, en circunstancias excepcionales, de todos los demas
articulos militares; .

d) Proteccifn de la vida y salud de las personas, los animales y los vegetales;
e) Importacién y exportacidn de oro y plata meirilicos;

f) Proteccidén del patrimonio nacional del valor artfstico, histdrico o arqueoldgi
co; ¥

g) Exportacidn, utilizacién y consumo de materlales nucleares, productos radiac
tivos o cualquier otro material utilizable en el desarrollo o aprovechamiento
de 1a energia nuclear. '

Se entenderd por "margen de preferencia” la ventaja porcentual que un paIB

signatario asipne al otro pais signatario respecto de los aranceles vigentes pa
‘ra terceros pafses distintos de aquellos que puedan derivarse de 1a participa-

ci6n en acuerdos de integraciSn. En consecuencia este margen de preferencia por
centual aplicado al arancel para terceros palses es el que deberd aplicarseen fa
vor del otro pals signatario.

Artfculo 4o.- En el Anexo I que forma parte del presente Acuerdo, se regis
tran las preferencias y demds condiciones acordadas por los pafses signatarios
para la importacidn de los productos negociados, originarios de sus respectivos
territorios. Asimismo, se registra la posicidn arancelaria y la descripcidn de
los productos negociados, de conformidad con la nomenclatura arancelaria de los

palses signatarios y en el caso de Colombia la de la ALADI, asf como las demés
condiciones pactadas. — T

Artfculo 50.- Los palses signatarios se obligan a no modificar las preferen
clas registradas en el Anexo I de modo que ello signifique una situaciénmenos fa
vorable que la existente a la entrada en vigor de este Acuerdo.

Asimismo, los pafses signatarios se comprometen a no aplicar restricciones
a2 las importaciones de los productos comprendidos en el presente Acuerdo, salvo
aquéllas expresamente sefialadas en el Anexo I o en el artfculo 3o., pdrrafo ter-
cero del presente Acuerdo.

CAPITULO TII

Origen

Artfculo 6o.- Los beneficios derivados de las preferencias pactadas en el
presente Acuerdo, se aplicardn exclusivamente a los productos originariocs y pro
cedentes del territorio de los paises signatarios de conformidad con las normas .
contenidas en el Anexo II de este Acuerdo.
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CAPITULO IV

Tratamiento diferencial

Articulo 70.- Las preferencias arancelarias otorgadas por el pals signata-
rio miembro de la ALADI a los productos originarios y procedentes de Guatemala,
se haran extensivas a los pafses de menor desarrcllo relative de 1la Asociacién
Latinoamericana de Integracidn, en concordancia con el artfcule 25 del Tratado
de Montevideo 1980.

CAPITULO V

Preservacidn de las preferencias

Articulo 8o.- Cuando un pafs signatario modifique su arancel nacional, sea
aumentando o disminuyendo las tarifas arancelarias y con tal hecho wvulnere el mar
gen de preferencia pactado, automiticamente se reajustard la preferencia de tal
manera que se preserve dicho margen.

CAPITULO VI

Clausula de salvaguardia

Articulo 90.- Los pafses signatarios del presente Acuerdo, podran aplicar
unilateralmente, con cardcter transitorio, restricciones a las ilmportaciones de
productos objeto de concesiones cuando se realicen en cantidades y condiciones
tales que causen O amenacen causar perjuicios graves a determinadas actividades
productivas de significativa importancia para la economia nacicnal.

Estas restricclones no pueden recaer sobre concesiones que tengan menos de
un afio de estar en vigencla y aplicacidn, Dichas restricciones no podrén subsis

tir por ms de un afio, vencido el cual, sin que se hubiere solucionado el problé
ma que origind tal aplicacién, los pafses signatarios procederin a larevisiénde
la respectiva preferencia.

Articulo 10.- El pals signatario interesado en invocar 1la cldusula de salva
guardia, asi lo deberd comunicar al pais afectado. la cldusula de salvaguardia
no se aplicard a los productos que hayan sido embarcades dentro de los 15 dfas
posteriores a la fecha de la comunicacidn de su aplicacién.

Artfculo 11.- Dentro de los 30 dfas de efectuada la comunicacidén, los pai
ses signatarios realizardn negociaciones con el fin de establecer un cupo que re
gird la aplicacidn de la cléusula de salvaguardia, para preservar un volumen ade
cuado de importaciones del producto afectado.

Artfculo 12.~ Cualquiera de los palses signatarios podrd, previa comunica-
cién al otro pais signatario, aplicar al comercio de productos agropecuarlos com
prendidog en el presente Acuerdo medidas adecuadas destinadas a:
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a) Limitar las importaciones a lo necesario para cubrir los déficit de produc-
cidén interna; y

b) Nivelar los precios del producto importado con los del producto similar nacio
nal.

CAPITULO VII

Retiro de concesiones

Articulo 13,- Durante la vigencia del presente Acuerdo no procede el retiro
unilateral de las concesiones pactadas.

Artfculo 1l4.- La exclusidn de una concesidn que pueda ocurrir como consecuen
cia de las negociaciones para la revisién de este Acuerdo no constituye retiro
unilateral. Tampoco configura retiro de concesiones, la eliminacién de las pre
ferencias pactadas a término, si al vencimiento de los respectivos plazos de vi
gencia no se hubiere procedidc a la renovacidn.

CAPITULO VIII

Articulo 15.- El presente Acuerdo estard abierto a la adhesidn de cualquier
pafs miembro de la Asociacidén Latinoamericana de Integracifn, previanegoclacidn.

Artfcule 16.- La adhesidn se formalizar3, una vez negociados los términos de
la misma entre los paises signatarios y el pafs aspirante, mediante la suscrip
¢ién de un instrumento adicional al presente Acuerdo, que entrard en vigencia 30
dfas después de la entrega de la copia autenticada del mismo a la ALADI. Paralos
efectos del presente Acuerdo y de los instrumentos adicionales que se suscriban,
se entenderd como pafs signatario al adherente.

! CAPITULO IX

Revisidn

ArtTculo 17.- Les pafses signatarios podrin revisar este Acuerdo en cual-
quier momento con la finalidad de preservar las corrientes de comercio generadas
en virtud de su aplicacidn y promover su expansidén. A estos efectos podran:

a) Intreducir nuevos productos;

b} Retirar productos existentes;
c) Acordar mayores preferencias para la importacidn de los productos negociados;
d) Proceder a la renegociacién de las preferencias otorgadas; y

e) Introducir al presente Acuerdo las modificaciones necesarias.

/1
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La revisidén de que trata este artfculo y cualquier modificacién al presente
Acuerdo deberd formalizarse mediante la suscripcién de un instrumento adicional
a este Acuerdo,

CAPITULO X

Vigencia

Artfculo 18.- El presente Acuerdo rige a partir de la fecha en que los pai
ses signatarios se comuniquen haber cumplido con los requisitos legales necesa-
rios, y tendrd uma duracidn de tres (3) afios prorrogables automdticamente por
iguales periodes, si el pafs interesado en darlo por terminado no comunica tal
intencidn al otro pais signatario con noventa (90) dias de anticipacién a la fe-
cha en que caduque.

CAPITULO XI

Administracidon cel Acuerdo

ArtIculo 19.- Con el propdsito de establecer un canal de informacidén direc
ta que facilite la aplicacién y el mejor logro de los objetivos del presente Acuer
do, los Gobiernos de los pafses signatarios designarin una autoridad administra
tiva para que perwmanentemente atienda las consultas de cualquiera de las partes
y administre las disposiciones del presente Acuerdo.

CAPITULO XII

Denuncila

Artfculo 20.- Cualquiera de los pafses signatarios del presente Acuerdo po
drd denunciarlo, luego de transcurrido un afio de su participacidn en el mismo.

A ese efecto el pals denunciante deberd comunicar su decisidn al otro pals
signatario, por lo menos con sesenta (60) dfas de anticipacién.

Articulo 21.~ Formalizada la denuncila, cesardn automiticamente para el pais

denunciante los derechos adquiridos y las obligaciones contrafdas en virtuddees
te Acuerdo.

CAPITULO XIII

Convergencia

Articulo 22,- El pals signatario del presente Acuerdo miewbro de la ALADI,
se compromete a adelantar negociaciones con los restantes paises miembros de la
Asociacifn, con la finalidad de proceder a la multilateralizacidn progresiva de
los beneficios que se deriven del mismo.
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CAPITULO XIV

Dispoesiciones finales

Artfculo 23.- El pais signatario del presente Acuerdo miembro de la ALADI
informard al Comité de Representantes de la Asociacidn Latincamericsna de Inte-
gracidn de los avances que se realicen en la implementacidn del presente Acuer-
do, asl como de cualquier modificacidn que signifigque un cambio sustancial de su
texto.

EN FE DE 1O CUAL, los respectivos Plenipotenciarios firman el presente Acuer
do en la ciudad de Guatemala, a primerc de marzo de mil novecientos ochentay cua
tro, en el idioma esgpainol.

Por el Gobierno de la - Por el Gobierno de Guatemala
Repldblica de Colombia - -

4
—
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ANEXO I
PREFERENCIAS OTORGADAS POR COLOMBRIA EN BFENEFICTO DE GUATFMALA
Arancel
NABALALC  NABANDINA Descripcibn Nacional %y Residual g  Targen de Observaciones
Régimen preferencia %
03.01.0.09 00.07 Marandén fresco o secpo a granel 26 LP 15 42
2.03.1.01 0l1.00 Semilla de pino 13 L1 0 100
21.07.06.99 89.99 Mantequilla nuez de macadamia 40 LP 30 25
25.07.0.01 01.00 Bentonita 13 Lp o 100
25.07.0.02 02.00 Caolin i3 Lp 0 160 Para recubrimiento
ind. de papel
25.11.0.01 01.00 Sulfato de bario 13 L1 9 30
25.15.2.01 01.00 Marmol en bruto 13 1P 50
28.28.3.03 0z2.02 Oxido de antimonio 33 11 20 40
28.35.1.06 01.99 Sulfuro de antimonio 26 Lp 13 50
33.01.1.02 01.07 Aceite de Lima 53 L1 45 15
33.01.1.06 01.05 Acelte de citronela 40 L1 12 66
33.01.1.10 01.08 Acelte de limén 40 LI 0 100
33.01.1.99 01.99 Unicamente aceite de cardamomo 40 LI 100
38.08.1.01 01.01 Colofonias 13 LY 0 100
40.01.1.01
02/03/99 01.00 Litex de caucho natural 13 LI 7 50
40.01.2.03/99. 02.99 Miga de caucho natural 1 LI 0 100
44.05.2,.05 02.00 Madera simplemente aserrada de
caoba 26 LI 13 50
/1
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NABATALC NABANDINA Descripcibn Naciocnal % vy Residual % peRER o ue Observaciones
Répimen preterencia %
L4 .05.2.067 02.00 Madera simplemente aserrada
de cedro 26 LI 20 23
47.01 .3.04 04.03 Pastas qufmicas a la soda vy
al sulfato, blanqueadas de co
niferas 20 LI G 100
47.01.3.08 04.07 Pastas quimicas al sulfito,
blanqueadas de coniferas 20 LI 8 60
49.01.9.01 89.00 Otros libros 1 LI 0 100

Notas: Tanto al Arancel Nacional como al Residual se le deben aplicar los gravimenes adicion:les de PROEXPO (5%) y Fondos
Comunes (2%).

El régimen arancelario que figura para el Arancel Nacional se modificard de conformidad con los cambios que se in

troduzcan al régimen aplicable a terceros paises.

Las importaciones de los productos incluidos en el presente Anexo estarin sujetas a la constitucidén de los depési

tos previos v de las consignaciones previas toda vez que &stos sean exigibles.

1I: Libre Importacidn.

LP: Licencia Previa.
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ANEXO 1T

NORMAS DE ORIGEN

CAPITULO T

Condiclones de origen

Articulo 1.- Los siguientes bienes se considerarin originarios de los palses

signatarios para los propdsitos del presente Acuerdo:

a)

b)

¢)

d)

e)

Aquellos bienes que han sido totalmente producidos dentro de sus territorios
utilizando insumos originarios de ellos;

Aquellos bienes que pertenecen al reino animal, vegetal o mineral y han sido
extrafdos, cosechados, recoleccionados, o han nacido o sido cultivados en el
territorio de los pafses signatarios o en sus aguas territoriales;

Aquellos bienes elaborados con insumos ce tercercs paises, cuando éstos han si
do objeto de tramnsformacién sustancial en el territorio de los pafses signata
rios y siempre y cuando el producto final se clasifique en una posicién dife
rente de cuatro digitos en la Nomenclatura Arancelaria de Bruselas, modiflqg
da por la Asociacidn Latinoamericana de Libre Comercio;

Sin embargo, cuando tales procesos consistan exclusivamente del simple en
samblaje, empaque, separacién, seleccién, clasificacidn, marcas u otros equi
valentes, tales bienes no se considerardn originarios;

Agquellos bienes ensamblados en cualesquiera de los pafses signmatarios que uti
licen insumos importados de terceros paises, cuando el valor CIF de los ﬁlti
mos sea menor al 50% del valor FOB de los primeros; y

Aquellos bienes elaborados en el territorio de cualquiera de los paises signa
tarios y que satisfacen los requisitos especiales de origen acordados por con
sentimiento mutuo entre los pafses signatarios. los requisitos especiales de

origen prevalecerdn sobre los principios generales establecidos en este ar
ticulo.

CAPITULO II

Declaracidén y ceriificacidn de origen

Articulo 2.~ Las preferencias contenidas en el presente Acuerdo para los pro

ductos negociados se hardn efectivas tan solo cuando los correspondientes docu~
mentos de exportacién incluyan una declaraci6n de que tales productos satisfacen

los requisitos de origen contenidos en el Capftulo anterior.

/1



ALADI/AAP/A25TM/5
Pag. 10

/!

Artfculo 3.- La declaracibn a la cusl se refiere el artfculo anterior serid
expedida por el productor final o el exportador de la mercancia y serd certifica
da por una oficina gubernamental competente o por una asociaclSn de comercioo de
productores a quien se haya delegado legalmente esta funcidn por parte del Gobier
no del pafs signatario.

Articulo 4.- Los palses signatarios se informaridn mutuamente de las oficinas
gubernamentales o de las asociaciones de comercio o de productores autorizadas pa
ra certificar las declaraciones de origen y de las firmas y sellos respectivamen
te autorizados.

Cualquier modificacifn de estas condiciones, firmas y sellos, deberd comuni
carse con por lo menos treinta dias de antelacién. ‘

Artfculo 5.- 81 un pais signatario considera que la certificacidn de origen
expedida por una autoridad competente no satisface los requisitos del presente
Anexo, deberd informar al otro pals signatario el cual deberd adoptar las medi
das correctivas apropladas.

El pafs signatario importador puede en tales casos, solicitar informacidn
adicional al Gobierno del otro pais signatario y podrd adoptar las medidas que
considere necesarias para proteger sus intereses fiscales,

Articulo 6,~ En todos los casos se utilizard el formulario tipo que figura
en el Apéndice.
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APENDICE
CERTIFICADD DE ORIGEN

1- Pais Exportador 2- Pais Importador
3- N/o | u4- NABANDINA §- Dencminacién de las mercancfas

(1)
G- DECLAFACION DE GRIGEN

.Declaramos que 1las mercancias indicadas en el presente formulario, corres-

pordientes a la fa¢tura comercial No. cumplen con lo establecido

en las normas de origen del Acuerdo {2) de conformidad con

€l sigulente desglose:
3- N/o | 7- NCGRMAS  (3)

(1)
8- Fecha 9- Razdn soecial del exportador o productor
Dial Mes | Aro

10- Firma y sello del exportador ¢ productor
11- Obzervaciones:
12- CERTIFICACICON DE ORIGEN
Certifico la veracidad de la presente declaracidn, que sello y firmo en la
ciudad de a los
ﬁbPe, firma y sellc Entidad Certificadora

Notas: (1)Esta columna indica el orden en que se individualizan las mercaderfas

comprendidas en el presente Certificado. FEn caso de ser insuficiente,
se continuard la individualizacidn de 1as mercaderias en eiemplares su
plementarios de este Certificado, numerados correlativamente.

(2)Especificar si se trata de un Acuerdo de Alcance Regional o de Alcance

Parcial, indicando el nlmero de éste.

(3)En esta columna se identificard ja ncrma de origen con qQue cumple cada

mercaderfa individualizada por su nimero de orden.

El formularic no podrd presentar raspaduras, tachaduras o enmiendas.
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